en @in
tortal

(Hof 1m Rl

gang in bad H

Griter AUnftrit

n B

3

e figend, in

(Bervez, am T

bleibt einen 2

Pinzon:
jebr Gudy habt vertieft,

Da Jpr nun gar jo ie
So mufy Gudh fhon der Heimgefehrte {toven.
Peres
ufjtehenb):

%
@i, wadrer Pingon! Seid willfommen miv!
Glid zu, dap Jhr im fihern Hafen feid.

%

Aweiter Anftritt,
Romero tritt aus bem ‘«‘..‘L\'Ltl“‘l‘(\—:

(Die Bor

Romero:
St das nicht Lingon?
Binzon:
Ya, Kaplan: ex ijt’s!
Romero:

Bie war’s dba draufent



Giinjtig CGuve Fabhrt?

Pinson:
S ift ftets die alte See. Man muf fidh jchicten,
er Seemann hat nun einmal feine Wall,
Unbd fann ju Qande feine Reifen madhen.
Auch 3ieht’s ihn fort. Das Dieer giebt ihn
nidyt frei.

3

D
'3

‘ECI‘&‘_\:
BWie mid) der Seemann gleidh an ihn erinnert!
Jad) Curer Riidfehr hab ich jdhon verlangt.
Hat man vom Genuefer Cud) er3ah(t?
Pinzon:
Chrijtoph Columbus —
Peres:
Aljo fennt Jhr ihn?
LBinzon:
et Wiann Hat Recdht.  Und fragt 3br auf's
Gewiffen:
Redyt geben wird ihm jeber titcht'ge Seemann,

7))
R

NRomero:

Du bitteft den Muth, foldh eine Fabhrt au wagen ¢
Pingon:

Nun ja. Dod) macht’ ich exft mein Teftament.
Nomero:

Ja. Dazu freilid) Hat nidht Jeber Luit.
Binzon:

Gt was! Muf Jeber nidht genau fo penfen,

Der in den RKrieg hinauszieht und Soldat wirh?
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Perey:
Gut, Pingon! Diefes Wort follt Jhr Cuch merfen.
Bielleiht lafi’ ich sur Konigin Cud) rufen,

Die bald nad) Palos fommt. Da rebet fo,
Sagt, daf ber Plan Cud) gany verftindig jdjeint.
Romero:

Die Kon'gin, Vater — Habt Jhr's nidht gehort? —
Sn einer Stunde {dhon wird fie exjdheinen.
Veres:
Jie pas? Und bavon wird mir nidts gejagt?!
Sdnell muf ich jehn, ob Alles bitbjdh in Ordnung.
Sa, ber Nomero! &'ift ber vedhte Widnd!
Siebt cinen Seemann er, vergifit er Alles.
Sommt, Pingon, daf wir mehr nod dritben fprecjen.

(AL mit Pinzon.)

Dritter Unjtritt,
(Romexo eien Augenblid allein. Danm Djedal)
Romero:
Ya Dod), ’s ijt wahr. Was baut Jhr Hody an’s
Mieer?
Hinaus wohl mocht ich ziehn als Glaubensbote.
Das miift’ ein Schaffen, mitpt’ ein Wirken fein!
Und wollte mid) der Genuejer werben
Und hitte nichts, als einen Fijdhertalhn,
) fithre muthtg mit ihm in die Ferne.
Dijeba
(ift von ber Seite gefommen):
Bijt Du's wirflih? bift Du’s, Freund,
Bon der Schulbanf miv verbritdert —2
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Nomero:
O bes frohen Wiederfehns!
Was fiihrt Did) nach L Rabida?
Ojeba:
Boller Sehnfudit ijt mein Her; —
HRomero:
Bift Du Willens, Mond) su werden ?
Ojebda:
Mond)sgewand fann mir nicht niifsen.
Sedifh, ady! ift meine Sehnjudt.
HRomero:
Dod) nun fag’, wie’s Dir ergangen?
Welde Heldenthaten haft Du
Sdon verrviditet? Welche Lorbeern
Bieren Deine junge Schldfe?
Weldes Reid) baft Du erobert ?
Wie viel heidnijche Sultane,
Die Dein tapfres Schwert beywungen,
Warten bdienend Dir beim Male?
Djeda:
Wohl, fo frag’ ich Dich als Antwort:
Wurbeft Du bereits gemartert?
Thatelt Du fdhon vedst viel Wunper?
Jeige mir den Heil'genfdjein dodh,
Den Du fidherlidh fchon Dein nennt.
Romero:
Gern mocdht’ ich ihn mir verdienen.
Djeda:
Und begelin fo modt’ id) gleicdhfalls
Deldenthaten: wie Achilles
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Ginjt beswang die Amajone,
Mocht” ih fie mir untevwerfen,
Die von Dannern nichts will wiffen,
Stols ift, wie Penthejilea.
Romero:
Redht fann ich nod) nidt begreifen —
Djeda:
Jroh fei, daf Du Vidnd) geworden!
Donna Anna de Nendoza
Heipt die zaubrijdhe Tyrvannin,
Die mich 30g nad) L Rabiba.
Und als Dieb, als Riuber fomm idh.

Romero:
Dieb und Riuber —

Ojeda:

Ueberfallen
Iill ich die geliebte Schonheit
Und ju ihren Augen jdhrodrmen.

HRomero:
Trdumend Weltfind! Doch nod) Gins.
TWoher fonumit Du?

Ojeda:

Aus Granada.

Romervo:
Sabft Du dort den Genuefer?

Djeba:
Donna Anna de Denbdoza
Stand mir Sel’gen gegeniiber.
1nd auf Anbd’res follt’ ich merfen?



HRomero:

Wird die Konigin ihm Helfen?
Oieba:

LWirdb Gott Wmor miv einjt bHeiftehn ?
Romero:

Shn der Konig unterftitgen ?

5

Bierter Anftritt,

Columbusg:
He, holla!  Hiilfe!
Romero:
IWie, Columbus felbit?
':jL‘DClZ
Cr wird’s ja wifjen.
JNomero:
IBas ift mit dem SKnaben?

li Tiego nad) ber Bant.)

Dier fest ihn nicber. Soll ich Wafjer Holen?
Columbus:

Niht Wafjer, Wein! Stird nidht, mein Heryens:

junge!

(n 0 ab.)
Jidht wahr, Dein Vater hat jdhon Leids genug?
Sd) freeidle Didh.  Bin idh ein jchlechter Vater?
Wuf meinen Avmen hatt’ id) Did) getragen,
Wie gern! wie gern! dod) find fie fchon ju fhwad.
Sd bin ein alter Manmn.
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Romero
(mit TWein):
Kokt Wein ihm ein!
Djeba:
'€ ijt eine Ohnmadt nur
Golumbus
g.ift qar weit su Fupe von Granada!
Es.ijt g t 3u Fuj Granaba!
u‘go
\\ll Il\l iq

Wiir war recht {chlecht, mein “‘an‘

Homero:
Sit's nun bejjer?
Diego:
Gewify! gany gut jeft!
Romero:
Gleidh) fommt auch etn Jmbif.
wm fonnt Jhr jagen, wic e Alles war.
Diego
(inbem er Romero heimlidh am Gemwande jupft):
Sdweig dod), Romero!
Romero:
Wie? jo wir's gegangen?
Columbus

(neben Diego fipend, inbem er Wein trinkt):
'S ift Wein von hier. Cr widyjt am Klofter braufen.
Als wiven’s Kinder, pflegen fie die Neben
1nd foitlich [ohnen bie das Ungethane.
Denn undbanfbar ift niemals die atur;
Bebn Deilen in der gangen Runbde {dymeckt
Stein Wein jo frdaftig, wie bei La Rabida.



Fiinfter Auftritt,

(Die Borigen. Cin Mind ftelit vor Columbus unbd Diego Schiiffeln.

Pere;z)

Peres:
Juriid, mein Freund?

(Columbus fteht auf, Peve; brildt ibn suriid.)
Erjt greife titchtig zu!

Du folgteit Jfabellens Ruf?

Columbus:
Jch folgte
em Durft nad) Curem guten Kloftermwein.
Perey:
Sie trifft nod) heut’ hier ein, ju itbernadyten.
Columbus:
Mag jie gut jhlafen! TWohl ihr, daf fie's fann!

©

Perez:
Du vedeft tritbe. Miv ersihlt Dein Blid.
Was hatten Deinem Plan fie ju ermivern?
Columbus:
Spridht nicht von meinem Rlan!

Den hab’ i) aus dem Hirne mir gewajden,
Wie man den Staub fidh von den Hinden wifdt.
Romero:

Sit bas Dein Glaube?
Peres:
Spridht Columbus jo?
Djeda:
Wirit Du ein Ritter, dicht'ft Du muthiger!
Columbus:
Jo — wir’ id) dies und das. ) bin cin See:
mant,
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Und eiter nichta! MNidhts weiter. Gar nidhts
wetter.
PRah, ein Gelehrter hitt’ id) werden follen.
Da witft’ idy Alles! Wenigjtens jo wviel,
Daf icdh nidhts Neues mehr au lernen braude.
Peres:
Mnd obne jeben Trojt entliefy man Dih?
Columbus:
Fein doch! der Komig bot ein Sdiff mir an.
Peres:
Ind nabmeft Du’s nidht an.
Columbus:
Das frag’ id) auch!
ept ift gewif die Stelle fchon Defept!
(Aujbraufend):
Mmberjulaufen als geheilter arr!
Bin id) ein Navr, qut denn! fo will ich’s bleiben.
Sie werden fdhon an meinem Grabe ftehn
Unbd bitterlid) fich fhdmen. Jept mid) beugen,
Das NRecht bebielte diefe falfche Welt?
Und Dept fie mich mit Hunden in den Tod,
Beim Himmel, Nedht bebalten foll fie nidt.
Homero:
Wenn wictlih) Gottes Sendung Did) erwdhlt,
Dag Peeer wird troden Deine Fithe tragen,
Denn Gott will Recht behalten vor der Welt,
Columbus:
Soll idy’s verjudpen. Trigt dbas Vieer mid), Peres?
Dijeda:
LWir ich fo beilig itberseugt, wie Du,



Jth jeste fHibnlich mich in einen Kabn
nd vubderte hinaus in’s weite NMeer
Columbus:
Nimm einen Wnlouf — {pringft vielleidt bin-
itber.
Beres:
Jiodh) einmal veben wir mit Jabellen.
Columbus:
Nodymals! Daftehen nod) cinmal und Betteln!
Almofen fich hinwerfen lafjen. MNein
Bielleiht vaff’ id) fie endlidy auf, wie Jener!
So ijt ber Menid)! ja, jo verddtlidh ift cr.
Perey:
Und dennod) Hab’ idh Hoffnung.  Nur Geduld,
Columbus:
Gedulp!
Und tmmer nur bies eine dumme Wort!
Dat Goft nidt felbft cinft die Geduld verloren?
aneine Simdfluth bradh der Himmel aus.
O fonnt’ aud) idy’s.
Peres:
Und muft Didh doch gedulden!
Columbus:
e, fdweigen, ftille fetn, nicht etmmal feufsen?
Und wenn Bernunft als Thovin wird ver|dyrien,
~Sndeffen Unverftand einberftolzivt,
Sid) vor 1hm ftumm und jflavifh nieberbiicken?
Bet Gott, s flammt mir lauter durd) bie Bruft,
Dody werft ihr, ftatt die fdone Gluth s jdhitven,
Nur Shutt und Falte Sdladen mir hinein,
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So thut erftaunt nidyt britber, wenn es qualmt.
Nidts von Geduld. Sie fei verfludht fitr immer!
Diego:

Miein lieber Vater, eind behiclt id) dbody:
Sn welde Hitte haben wir gehordht,
MWo nidht bie Kbnigin ein Cngel hieh?
(Gine ®lode ift geldutet.)
Peres.
Da fommt fie fdhon. TWas id) ju thun hab’,
wetf idh.
Columbus
(3u Diego):
IBilft aud) den alten Later fdhon belehren?
Bleib bier! '3 giebt gute Kojt bald, in der RKitdje
Wirds (ujtig dbampfen fitr das Schranzenvolf.
Sd) will nichts haben, nidt einmal vom NRiechen!
Perey:
Columbus!
Columbus:

Lafst mich. DVietnit Du, idh bin hungrig?
Boll bin idh biz zum Nand! Scwer liegts im
Magen.
Quft beifst es, was idh braudpe. Luft — o Luft!
(er jtitrmt bavon, Diego weint.)
»
Sedyster Anftritt,
(Die Borigen ohne Columbus.)
Dijeda:
€in ausgemadhter Narr, fo will mir jdeinen.
Romero:
S fenn’ ihn anbers aus.



Perey
(3w Diego):
Sei rubig, Kind.
Du weifit jo, das geht iiber. Eidjerlid)
Sft er zum Dieer.
Homero:
€5 jdmerst mich tief,
Penn fein unbind’ger Stoly wird ihm zum Flud).
PBeres
(ebenfo):
Tropdem [aff’ i) vom Hoffen nidt. Gin Bufall
Fithrt ihn sufommen mit der Kon’gin bier.
Bielleidht wird fpiter es ein Wunder beifgen,
Begiebt fich nod) ein Jufall hintennady:
Daf Gott die Hersen lenft — das gropte Wunber.

¥

Siebenter Wuftritt,

(€ine Anzabl Min e ift von binten gefommen. Perey unp Romero
fohliefien fich bemjelben an, Diego nad Hinten feitmirts, Dieba Bleibt
gang vorn. Bon linfd Fommen Jjabella, D uintanilla, Ann o)

Ojeda:
Da it fie. Werdet blind, erjdrod’ne Augen.
Peres:
2af Dir, o Kon'gin, La Rabida’s Wdndye
Sn ihrem ftillen Haus willfommen jagen.
Sfabella:
Seid mir gegriift. Gern fehr i) bei Gudy ein!
3br 3ablt die Jahre nidit nad) ird’jden Sorgen,
3ablt nad) den Rofen fie, die vor Cud) aufbliihn.
Aud) Du, mein Peres, bift der NAlte tiod),

$errig, Golumbus. 3




Der mid) in mander jdpweren Jeit qctwmt
‘-léeulcl)]t Du nod) die alte Kunjt? Dod) fommt.

pinaud, Alle, aufer Djeda,
nf von Perey.)

Nchter Uuftritt,

(Djeba, balo parvauif Anna.)

Dijeba:
Und id frag’ Cud, frumme Wiatern,
Dintt fie jhon Cud), Donna Anna?
Frag’ Cud) NRojen und Jasminen,
St Gu'r Dujt nicht Liebsentziicung?
ESteh’ miv bei, 0 grofe Gbitin,
O Gielegenbeit, muv diesmal'
IRie ein Krieger, der getrofien
IRard im ehrenvollen Kampfe,
Ci?mmt[) trachtet, dafy des Feldbherrn
Nug’ erblice feine TBunden,
Geiner Narben Schmuc bemerfe,
Mocht’ ich ihr die Wunbden seigen,
Ielche feloft fie mir gefdhlagen.
Sely’ idh vedht? Find’ idy Crhorung?
Yun, Ojeda, werde Sieger
Ober geh’ befiegt 3u SSrunbe.

Myme, welde fie auf bie eine Bank

(Anna mit einer Ded
n Portale [egt.)

Anna:
Herzensgut ift Jfabella,

Dodh 3u gut, fo mddt’ ich fagen,
‘de} bes ThHoren su gedenten,

Diefes alten Genuefers.
(Sie will jortgehen, ba tritt ibr Djedba entgegen.)
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Jein! entflieht nicdht! Lafit Gudy Balten,
Bis id) endli) Gudy gefprodien,
Bis i) Cu'ven Jorn gebrodjen.
Lafjet Miilde heute walten !

s

Anna:

Was Jhr irgend fagen wollf,
Braud) ich gar nicht erft su Hoven.
Silingen auch die Worte holp,
Geigen fie umfonft nad)y Sols.

Ojeda:
U3 serftoren

es Cud) nicht glithn?

Ind ein treues He
Konnt Jhr.  Darf
Anna:

Wabrlid), Cuer Sinn ift Hihn.

Doch mir ward ein frolzer Geift

Merft Jhr’s nidit an diefen NMienen?
Ojeba:

Um fo ftolzer, Gud) su dienen!

Was ift’'s, das fidh) fchmwer crmweift?
Anna

(nadyfinnend, I

Dhelnd) :

Nun — der Jeitpuntt wir’ eridienen.
Dijebda:

Soll id) dburch die Lande jchweifen,

Darven, gany in Stafhl geritftet,

b cin Rieje fredh fidh britjtet,

Wieinen Degen an ihm jehleifen ?

Anna:
Spavet die Beredtfamteit.
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Dijeba:
Recht! 3u jolchem Dienit bereit,
Hitt’ ich dodh nur bas gethan,
as ein jeber Andre fann.
s fo Johon Natur Cuch jhuf,
Diefes Angeficht geseichnet,
Hat auf Gottes TWerberuf,
Den allein der Heibe leugnet,
Sidh) Unmogliches eveignet.
@il i) mich drum Cud) vernflichten,
Gilt s, Gleidhes ju verrichien.
Sinnt ¢3 aus, i) will’'s vollbringen.
Anna
Gmmer lddelnd, fpottijd):
Sei’s. S will midy Cudy verbingen,
Darauf hin, dap Cudy gelingt,
90as uns heut' unmiglic) ditnft.
Dieba:
Sdwdrt Jpr mir's?
Anna
(Tpottijd, feietlid):

S will's befdywidren!

Dijeba:
Qajt mid) die Bebingung hoven.
Anna:

Madyt ju Weisheit Aberwis.
Oftwérts ift bes Diorgens Sit,
Der mit feinen rof’gen Hinben
Junfelnd ausitveut R¥unberipenben;
o die golb'nen Stidte prunfen,
WNeberthaut von Demantfunien,
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Wilber Woblgerithe Hauden,

Und bie Meere Fochend vaudyen.

Wollt Jhr werden cinft mein Chmann, —

Nach des Paradifes Reften

Sudit, — boch Jucht es bithich im Wejten

Mit dem Genuefer Seemann.

Wenn Jbr findet bort den Often,

Sollt dbas hodhjte Gliid Ybr toften.
Qjeda:

Ind ih werd’ es mir verdieren,

Sa, id) traue metnem Loofe,

Und Demanten und Rubinen

Sdiitt” ih aus in Deinem Edyoofe.

Wenn den Often wir erblicken

an des Weftens fernem NReiche,

Deiner denfend, Dbnegleide !

Ll ben erften Ctrauf id) pfliicten,
Anna:

Gebt denn hin 3u jenem Alten,

Mitt fortan mit ihm Gud balten,

Aber midh lafit endlich atebn,

Denn dort fommt die RKonigin.
Dijeda:

Nieb’, id) traue Deinem Walten!

Reunter Anuftritt.
®ieba ab. ifdien ift Jfabella mit Lerej von hinten juriid-

gefommen.

thr fidh zu Dinter ihnen unmittelbar

Pingon)

Siabella:
Das alfo ift’s, mein Perey, was mid) Firmmert.
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Peres:
e Gtimme Gottes ijt’s, die mit Cud) fpridyt.

B

Jabella:
Und dicfe Stimme fagt: ev ift fein Liigner.
Berey:
Gr ift es nicht. He, Pingon, tretet ndber!
Don Martin Pingon, Hevrin.
Sfabella:
Hier aus Palos?
e fenn Gud) wobl, Jhr feid ein wadrer Seemann.
Peres:
Sagt uns, was Dhaltet Shr vom Genucfer?
Pingon:
%a, mit Verloudb ju melden, dap er Redht hat.
ind wer bas MWieer nur irgend ctwas fennt,
9Bird lachen, dap fein Andrer das crdadpte.
Nnd bod), jo ii's! So geht es jedesmal:
Man lernt das auf ber See. TWenn da ein Sturm
Uns fiberfallt, wenn eine Stranbung droht —:
Das Klitgjte liegt Jo nah, es wir jo leidht,
Doch Keiner denft dran, und jo wirds 3u jpdt!
Sjabella:
nd glaubjt Du, Peres, baf; dies Wort mid) freut?
Perey:
Daran evfenn’ i) eine eble Frau.
Wo Grofes, Schones feimt, was werden will,
Sie fithlt voraus diec Tage, welde fommen,
Und wenn der Vann nod)zweifelt, glaubt fie jdon.
Nfabella:
Nun alfo, Rinjon, fpridh ung Weitres nod).



Jur eine Pilidt erft modht i fohnell exfiillen.
Den Knaben —

Peres:
Diego ?

Syabella:

Siehit Du ihn nadher, —
€r foll fortan am Hof mir Knappe fein.
(Cin Mond tritt auf, winft Peres und fagt ihm leife ein Wort.)

Peresz:

Der §onig ift gefommen.
Sfabella:
Jerdinand —
Du mupt einmal nach meinem Willen thun.

(Eie geht mit Anna nad) Hinten)
Pingon:
Unbd glaubt Jhr wirflid), daf die Konigin —?
Perey:
S glaub’s nidt nur, i weif es, guter Leres.
Pinjon:
Und mwer foll mit ihm?
Perey:
Du — und Andre nod.
Pingon:
€1, bas wird jhon. So weit find wir nod) nidt.
Beres:
Wir find am Biele.
Bingon:
Daf sum Biel Du fommit,
Wird ftets der lete Scritt am allexfchmerften.

(Sie jeben, baf Ferdinand gefommen iit, und gehen jur Seite ab.)

v
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Behnter Anftritt,
(Gerbinand, Jfabella; Amna entfernt fid auf einen Wint

Sjabellens.)
Herdbinand:

Nun, meine [icbenswiird’ge Konigin? —

Was ift Dicr? Deine Wangen find entflammt.
Sfabella:

Du denfit des alten Genuejers nodh?
Ferdbinanb:

Ah, des Phantaften, der nach Inbdien wollte?
Jfabella:

Fenn’ ibn nicht fo. €5 war ju jhnell geuvieilt

Auch ber Gelehrie taujcht fidh oft und meint

Die Welt zu itberjehn von feiner Stube.

Der Seemann, bder bas Mieer bejahrt, dentt anvers

Syprid), als wir Beide vor Granada lagen,

Und Jabhr auf Jahr in faurem Kampf dabinjdwand,

Wenn tdh Did) ba gemahnt (e8 war mit Kitfjen),

Bu dulden und su harven — big jum Sieg —
That i) nicht Recht? Objdhon miv Deine Felbherrn
Oft fprachen von — Unmbglichfeit, objdhon

Gidh Sturm und Wetter gegen ung verbanben,

Objchon der Feind zu triumphiven fdyien,

Bar’'s damals Nedyt, dafy i) nicht feige ward?
Ferdinand: ;

ey danft Dir Alles beifter wobl, als ich?
Sjabella:

So giecb pem Danfe Dauer. Hive mid!

Der Genuefer dbarf nidht von uns jiehn.
Ferdinanb:

Und meine Schiffe foll ih thm vertvaw'n,



e

Die fhwer erworbnen Gelper meines Staats?
Nuf feines Ginfalls NRidtigleit und IR abrheit
Soll idh mit theuren Mienfdhenleben wetten,
diir die mich Gott sum Hitter hat qcmnd)tc

Slabella:
Denf” an Granada!

Ferdinand:

Cin gewifjer Vortheil

Stand bamals uns por Augen, eine Plicht,
Dier 1jt's nur Ungewifies, was uns lockt,
€in Glaube — dod) ein Glaube, wie an I Trdume,
Der heute Recht behelt und morgen nicht,
Wenn vor Granada wir nur diefen hatten — -
Die Mauven herrfchten nod) in jencr Stadt,
Denn allzufeft auf folchen Glauben bauen,
Jit, wie Du’s betfejt, boch nur — (.m!ﬁtl.

Sfabella:
Unbd bin ich eite[?
Serdinand:
Wer hat das gefagt?
Sfabellq:
S glaubte damals nur, wie beut’ ich glaube.
Ferdinand:
‘ZS-MI) was Dich ehrt, miv witeh’ o8 nidht aum Rubhm!
Denn anbers denfen U foll ein Miann, wie Fraw’n,
Cr ijt ein Sweifler, und er foll es jetn;
Daf er entideidet, giebt nur dies ihm NRedht.
'\‘\'l'uhclla
Cr iret fid) nie. Das wuft’ id) bisher nidt.
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erdbinanp:
Gr iret fih oft. Dodh) wie bie Welt geartet,
Behilt der Brweifler meift bas lepte Wort.
Sfabella:
Gr irrt fidh oft. Bielleicht auch biefes Mial?
Und weshald ,oft”. I fage Deffer: felten.
Dod) wenn das Seltne nun gejchieht? Jft Jres
thum
Dem Seltnen gegenitber nidyt verzeiblid,
Nicht leichter ju begehen bhier, als jonit?

Ferbinanb:
Genug von jenem Thoven! Wabhrlidh, voll
Xt mir ber Sopf von Sorgen und Gefdydften,
Die rvauhe Wirtlicheit i mic) bedeuten.
Soll idh mich audh mit nicht’gen Trdumen plagen?
Bielleicht auch mit dem Aldymijten jiten
Und um den Stein der Weifen mid) bemithn?

Ifabella:
Genug.  Nidhts weiter. O, fo iemt ¢8 fich,
So Deifst man Weiber fdhweigen, welde jdhwagen,
Und iiber ihre Schranten fid) exheben,

Hitbfch ftill ju figen und bie Spindel drehn.
Und bin i) nichts Dir, als ein joldhes Leib?
Ferbinand:
9Wie denn, Ehrageiz’ge, willit Du mehr nod) fein?
MWas madit midhy ftolzer, als dafy Du dies bijt?
Sjabella:

Bisher war i) aud) Kdnig von Gaitilien.



perdinand:
Und bift Du's deshalb nicht?
Jfabella:
I denP: ich bin's.
Will Avagon die fithne Fahrt nicht wagen
gerdinand:
Das arme Arvagon. I bitte Didh,
Wober wohl nihm's das Geld fitr foldhe Fahrt?

Jfabella:
Arm? Nun, fo arm ift Keiner je gewefen,
Das cr von feiner Armuth nicht dem BGuten,
Dem Grofien, bas auf Crden Detteln geht,
Nod) einen Reichthum hatte fhenfen ditrfen.

<

Herdinand:
Caftilien gonn’ id) feinen neuen Diener.
Jfabella:
Und Avagonien muf idh bebauern
Um feinen falten Hervider.
Ferdinand:
Du gehit, bei Gott, ju weit, gelichte sra.
Den Dholben Cintlang unfres Ghefricdens,
Soll cines Bettlers Swifdentunft ihn jtoren?
Sfabella:
Der Stimme muf id) folgen, die ba ruft:
Berlafy ihn nidt, er Gat nur did) auf Grden!
Berlaf bie ferne Welt nidht, die urd) ihn
Did) anfleht, ibr in ihrer Nadht 3u belfen,
Das beil'ge Lidht des Glaubens ihr ju fenben.
Jedwede Stunde Dunfelheit nod) mehr —
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Rer fennt die Finjternifs, in ber fie ranbdelt? —
Die blut'gen Guduel ihres Gdpendienjtes —
as Alles g’ auf ung, auf meinem Hersen,
tieg ih das Angebot bes Herrn von mir!

)

—
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=

Jerdinand:
Didh fichert, Befte. Habe Deinen Willen,
Und wenn Didy chlieklich Deine Thorbheit reut,
©o fomm ich wicder. Sei bis dabin mild.
Yuf biefem Wege fann i) Dir nicdht folgen.
Mid) trdgt die Croe. Scdhwebe Du jum Himmel!
S lang’ wir tragen diefes ird’jche Kleid,
Wird uns sulest nur Stury aus joldem Flug;
Dann, Konigin, find Div meine Arme offen.

Doc) jest — fhmdh’ nicht den Mirchternen u
febr —
Sind Div die Kafjen meines Staats gefdlojien.
(Ub.)

Sfabella:
Gemafl!

(Sie bebedt jidh bie Augen. Anna ift eingetreten und [Euft auf fie y)

Sfabella
(fidh fajjend und aufridtend):
Verfdliekhe Du die Kafjen Deines Staats,

™

Mit vollen Kafjen faufit Du nidht bie Sufunft.
Nir andbre Schige nur it jie unsg feil,

Nus unferm Hervzen mitffen wir dle nehmen.
Nuf Quintanilla jur Berathung mir.

Brangt nicht der Demantjhmud an meinem Hals,
Bivgt nidt gar mandhes reiche Band die Trube?
Wiiht' tch verpfanden felbft Caftiliens Krone,
Um folche That braud)’ ich mich nicht su fchimen:



Jhr Glang wird doppelt leudytend mich umitrablen.
Bon diefem Glang nur lebt die Majeftdt,

Weil thn fein Widerfacher rauben Fann.

3 bin nidht arm, mein Gatte, wie Du wihnit,
Und in die See ihm leg’ i) meine Sdhiffe.
DQu, Palos, bijt von BVielen ausermwablt,

Daf Du eint grofy follft werben. Serdinand,
Jod) giebt es Stauenbergen, weldye glauben !

(Der Borhang fELL.)
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